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Acest sistem de pompă de circulație poate fi utilizat numai în scopurile descrise în acest manual! 
Nerespectarea instrucțiunilor de siguranță și de instalare a produsului și a ambalajului acestuia poate 
duce la șocuri electrice, răniri grave sau deces.

CITIȚI ȘI RESPECTAȚI TOATE REGLEMENTĂRILE

AVERTISMENT

• Pentru a reduce riscul de rănire, nu permiteți copiilor să utilizeze acest produs. Copiii și 
persoanele incompetente trebuie să fie întotdeauna supravegheate.

• Riscul de electrocutare. Conectați pompa de circulație numai la o priză de tip împământat care 
este protejată de un întrerupător de circuit cu împământare (GFCI) sau de un dispozitiv de curent 
rezidual (RCD). Consultați un electrician calificat dacă nu puteți determina dacă priza este 
protejată de un GFCI/RCD. Consultați un electrician calificat pentru a instala un GFCI/RCD cu o 
valoare maximă de 30 mA. Nu utilizați un dispozitiv portabil de curent rezidual (PRCD).

• Nu îngropați cablurile electrice. Așezați cablul într-un loc în care să nu fie deteriorat de mașini de 
tuns iarba, mașini de tuns gard viu și alte echipamente.

• Este interzisă înlocuirea conductei de alimentare. În cazul în care cablul de alimentare este deteriorat, 
aparatul trebuie să fie casat.

• Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu folosiți prelungitoare, temporizatoare sau benzi 
de alimentare pentru a alimenta unitatea cu energie electrică; folosiți o priză amplasată 
corespunzător.

• Numai un adult poate asambla și dezasambla.
• Nu conectați sau deconectați aparatul când stați în apă sau când aveți mâinile ude.
• Copiii trebuie ținuți departe de acest produs și de cablurile electrice.
• Nu puneți în funcțiune pompa de circulație atunci când piscina este în uz.
• Scoateți întotdeauna produsul din priză înainte de a muta, curăța, repara sau efectua orice 

ajustare a produsului.
• Această pompă este destinată exclusiv utilizării în piscine de depozitare. Nu o utilizați pentru 

piscinele instalate permanent. Piscina de depozitare este proiectată pentru a fi ușor de demontat 
pentru depozitare și reasamblată în configurația inițială.

• Păstrați pompa de circulație la o distanță de cel puțin 2 m de piscină (numai în Franța).
• Păstrați fișa produsului la o distanță mai mare de 3,5 m față de piscină.
• Ștecherul trebuie să fie accesibil după asamblarea produsului.

NERESPECTAREA AVERTISMENTELOR DE MAI SUS POATE DUCE LA DAUNE MATERIALE, 
VĂTĂMĂRI GRAVE SAU DECES.

Avertismentele, instrucțiunile și instrucțiunile de siguranță care însoțesc acest produs descriu unele 
dintre pericolele comune ale dispozitivelor de agrement nautic și nu acoperă toate riscurile și 
pericolele.
Vă rugăm să vă folosiți bunul simț și discernământul atunci când vă bucurați de orice activitate în apă.

AVERTISMENT: UTILIZAȚI NUMAI SUB SUPRAVEGHERE ADECVATĂ. COPIII MICI ȘI 
PERSOANELE CU DIZABILITĂȚI NU AR TREBUI SĂ UTILIZEZE FĂRĂ SUPRAVEGHERE. E S T E  
POSIBIL CA A C E S T  PRODUS SĂ FIE SUPUS LEGILOR PRIVIND PISCINELE. VERIFICAȚI CU 
AUTORITĂȚILE LOCALE. NU LĂSAȚI NICIODATĂ COPIII MICI NESUPRAVEGHEAȚI. ATUNCI CÂND 
NU ÎL UTILIZAȚI, GOLIȚI-L ȘI DEPOZITAȚI-L ÎN SIGURANȚĂ.

COPIII MICI TREBUIE SĂ FIE SUPRAVEGHEAȚI PENTRU A SE ASIGURA CĂ NU SE JOACĂ 
CU ECHIPAMENTUL.

REGULI IMPORTANTE DE SIGURANȚĂ
CITIȚI, ÎNȚELEGEȚI ȘI URMAȚI CU ATENȚIE INSTRUCȚIUNILE ÎNAINTE DE A 

INSTALA ȘI UTILIZA PRODUSUL
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NUMĂ
R

5F-12
5F-13
2F-03
2F-04
59900
F-26 
NF-49 
F-53

DESCRIERE

SUPAPĂ DE AERISIRE 
SUPAPĂ O-RING GARNITURA 
CAPACULUI ȘURUB 
FILETAT CAPACUL 
FILTRULUI CARTUȘ DE 
FILTRU CLEMĂ DE 
FURTUN GARNITURĂ DE 
FURTUN
AICI

APĂ ÎN 
PISCINĂ

APĂ DIN 
PISCINĂ

FOCURI DE 
ARTIFICII

LISTA PIESELOR DE SCHIMB

Înainte de a asambla produsul, acordați-vă câteva minute pentru a verifica accesoriile și a vă familiariza cu 
fiecare piesă.

Atunci când comandați piese de schimb, asigurați-vă că includeți numărul de model 
și numerele pieselor.

3
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RACORD DE 
FURTUN PROEMINENT 
SUPERIOR

WATERIN
T

RACORDAREA 
POMPEI DE SUS

CONECTAREA 
POMPEI DE JOS

Nu la scară ilustrează

COLECȚIONARI

INTERIORUL PISCINEI

GUVERNANȚA 
APEI

GUVERNANȚA 
APEI

Instrucțiuni de asamblare

Asigurați-vă că aveți acces la apă pentru a umple piscina și a adăuga substanțe chimice în apă. O 
monedă mică poate fi folosită pentru a strânge clemele furtunului (F-26).

IMPORTANT: Această pompă de circulație este furnizată cu supapa de purjare a aerului (5F-12) 
deschisă (deschideți supapa de purjare dacă este necesar). NU înlocuiți supapa de degajare a 
aerului până când nu ajungeți la pasul nr. 8. În caz contrar, se va produce un blocaj de aer în 
interiorul carcasei filtrului; motorul va funcționa în gol, va fi zgomotos și se va defecta.
1. Mai întâi asamblați piscina supraterană. Urmați cu atenție instrucțiunile de instalare a 

piscinei.
2. Poziționați pompa de circulație, cu lungimea furtunului departe de peretele piscinei, acolo 

unde "iese în evidență" racordul negru inferior al furtunului proeminent.
3. Îndepărtați dopurile de perete (F-36) și apoi introduceți filtrele (F-12) în fiecare racord de furtun 

proeminent. Dopurile de furtun (F-53) se vor potrivi cu filtrele introduse în conexiuni.
4. Există două (2) furtunuri care trebuie conectate la racordul pentru furtun al pompei de circulație. 

Cu ajutorul clemelor pentru furtunuri (F-26), atașați un furtun (F-53) la racordul de furtun 
proeminent inferior (marcat cu "+" pe ecranul piscinei) și la racordul inferior al pompei (marcat cu 
"+").

5. Conectați celălalt furtun la racordul de furtun care a rămas proeminent în partea 
superioară și la racordul inferior al pompei. Asigurați-vă că toate clemele de furtun (F-
26) sunt strânse.

6. Înșurubați capacul filetat al pompei de circulație (2F-04) în sensul acelor de ceasornic și asigurați-
vă că este strâns. Folosiți numai mâinile pentru a strânge capacul superior. Nu strângeți cu 
unelte precum cleștele.

7. Umpleți bazinul cu cel puțin 1-2 inci (2,54-5,08 cm) deasupra racordului superior. Apa se va 
scurge automat în pompă.

8. Când apa începe să curgă prin deschiderea supapei de aerisire, înșurubați supapa de aerisire 
înapoi în capacul carcasei filtrului. NOTĂ: Aerisirea sistemului este necesară pentru a permite 
aerului să se
să iasă atunci când carcasa filtrului se umple cu apă.

9. Conectați pompa de circulație la priza electrică. Pompa de circulație filtrează acum apa.
10. Puneți în funcțiune pompa de circulație până când se atinge puritatea dorită a apei.

Pentru a inspecta sau a înlocui cartușul filtrului, deconectați conducta, deșurubați filtrele (F-12) de la 
conexiunile filtrului, introduceți dopurile de perete în formă de pălărie (F-36) în conexiunea filtrului 
înainte de a efectua întreținerea filtrului. După întreținere, deschideți supapa de purjare a aerului, 
scoateți dopurile, lăsați aerul să iasă prin supapă înainte de a strânge din nou supapa și de a înlocui 
filtrele. Pompa este acum umplută din nou cu apă și poate fi pornită.
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Curățarea (sau înlocuirea) cartușului filtrant

1. Asigurați-vă că pompa nu este în funcțiune. Deconectați conducta.
2. Pentru a preveni scurgerea apei din piscină, deșurubați filtrele de la racordurile de filtrare 

și introduceți dopurile în formă de pălărie (F-36) în racordurile de filtrare.
3. În sensul invers acelor de ceasornic, scoateți capacul filetat (2F-04) și garnitura capacului (2F-

03). Aveți grijă să nu pierdeți garnitura capacului (2F-03).
4. Scoateți cartușul filtrului (59900) pentru curățare. Cartușul filtrului poate fi curățat cu un jet de 

apă de la un furtun de apă.
5. Decideți dacă este necesară înlocuirea filtrului.
6. Readuceți inserția filtrului în poziția de filtrare.
7. Înlocuiți garnitura (2F-03) și capacul filetului (2F-04) în poziția lor inițială. Strângeți capacul 

filetat (2F-04), dar numai cu mâna, rotindu-l în sensul acelor de ceasornic.
8. După întreținere, deschideți supapa de aerisire, scoateți dopurile, lăsați aerul să iasă prin 

supapă înainte de a strânge din nou supapa și de a înlocui filtrele. Pompa este acum umplută 
din nou cu apă și poate fi pornită.

Depozitare pe termen lung

1. După ce toată apa a fost complet golită din piscină, deconectați toate furtunurile (F-53) de la 
piscină și de la pompa de circulație, pur și simplu inversați instrucțiunile de asamblare.

2. Îndepărtați cartușul de filtru urmând pașii 2-4 de la Curățarea cartușului de filtru.
3. Îndepărtați filtrele (F-12) de pe peretele piscinei. Introduceți dopurile de perete (F-36) în 

racordurile furtunurilor. Slăbiți clemele (F-26) care fixează filtrele înainte de a le îndepărta.
4. Scurgeți apa din casele pompelor de circulație.
5. În funcție de utilizarea cartușului de filtrare (59900), este posibil să fie necesar un cartuș nou 

pentru sezonul următor, păstrați un cartuș de rezervă.
6. Lubrifiați garnitura (2F-03), inelul O al supapei de aerisire (5F-13) și garniturile furtunului (NF-

49) cu vaselină pentru a le menține flexibilitatea în timpul depozitării.
7. Depozitați pompa de circulație și piesele sale într-un loc uscat și răcoros.
8. Puteți utiliza cutia de ambalaj originală pentru depozitare.
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(3) x M6 piulițe de blocare hexagonale M6

(3) x M6 șuruburi cu cap hexagonal M6

Posibilitatea asamblării pompei de circulație în poziție verticală

Trei (3) găuri de montare sunt situate în partea inferioară a bazei pompei de circulație. Aceste găuri 
sunt prevăzute deoarece reglementările din multe țări, în special din Uniunea Europeană, impun ca 
pompa de circulație să fie fixată la sol sau pe o bază într-o poziție verticală continuă. Aceste trei (3) 
găuri formează un șablon triunghiular și sunt la o distanță de 135 mm. Găurile au o lățime de 7 mm.
Pompa de circulație poate fi montată pe o bază de ciment sau pe o structură rapidă pentru a preveni o 
eventuală răsturnare. Ansamblul total cântărește mai mult de 18 kg. Următoarele desene prezintă 
două (2) metode posibile de montare pe verticală. Standardul european EN 60335-2-41 impune ca 
acest produs să fie fixat pe sol sau pe o bază.
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Îngrijirea piscinei și produse chimice

Toate piscinele necesită îngrijire pentru a menține apa curată și igienică. Cu un control adecvat al 
substanțelor chimice, filtrul dvs. vă va ajuta să atingeți acest obiectiv. Contactați vânzătorul de piscine 
pentru instrucțiuni adecvate privind utilizarea corectă a clorului, a algicidelor și a altor agenți chimici 
pentru a menține apa piscinei dumneavoastră strălucitor de curată.

Țineți toate substanțele chimice din piscină departe de copii.

Nu reumpleți piscina cu substanțe chimice atunci când aceasta este în uz. Este posibilă iritarea pielii și a 
ochilor.

Monitorizarea zilnică a pH-ului și tratarea chimică a apei este foarte importantă și nu poate fi 
subliniată prea mult. Clorul, algecidele și menținerea nivelului corect al pH-ului sunt necesare la 
umplerea piscinei și pe tot parcursul sezonului. Contactați magazinul local specializat în piscine 
pentru îndrumare.

La prima reumplere a piscinei din sezon, apa poate fi ușor sărată, necesitând adaosuri suplimentare 
de apă și schimbări suplimentare ale filtrului. Nu permiteți înotul în apă până când nivelul pH-ului nu 
s-a echilibrat. Contactați magazinul local specializat în piscine pentru îndrumare.

Rezervați un cartuș de filtru pentru înlocuire. Schimbați cartușele de filtru la fiecare două săptămâni.

Apa clorurată poate deteriora gazonul, grădinile sau arbuștii în timp ce copiii se joacă în piscină și 
stropesc cu apă. Peluzele de sub ecranul piscinei sunt distruse. O parte din iarbă va crește sub 
căptușeală, dar acest lucru nu va afecta piscina.

Înainte de a vă goli piscina în vederea depozitării pe termen lung sau a relocării, asigurați-vă că apa 
este direcționată către o fosă septică acceptabilă. Verificați reglementările locale pentru orientări 
specifice privind eliminarea apei din piscină.

AVERTISMENT
SOLUȚIILE CONCENTRATE DE CLOR POT DETERIORA CĂPTUȘEALA PISCINEI.
RESPECTAȚI ÎNTOTDEAUNA INSTRUCȚIUNILE PRODUCĂTORULUI DE SUBSTANȚE CHIMICE 
ȘI AVERTISMENTELE PRIVIND SĂNĂTATEA ȘI PERICOLELE.
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CITEȘTE MAI MULT

• Racordurile albe trebuie să rămână în interiorul ambelor capete ale furtunului și să se 
potrivească ferm în furtun. Nu scoateți fitingurile albe din furtunuri. Aceste fitinguri albe nu sunt 
piese care pot fi reparate.

• Pentru a ușura conectarea furtunurilor la fitingurile negre care ies în afară de pe peretele piscinei, 
puteți folosi o soluție lichidă cu săpun (amestecați 6 picături de detergent de vase la o jumătate de 
cană de apă) pentru a face fitingurile alunecoase, prin simpla scufundare a capetelor furtunurilor în 
soluție. Continuați așa cum este descris în manual.

Nu utilizați lubrifianți precum uleiul sau grăsimea de mașină sau industrială.

AICI

GHID DE DEPANARE ȘI REPARARE A PROBLEMELOR DE 
PISCINĂ

HIBA CONTROL SOLUȚIE POSIBILĂ PROBLÉ 
MA

DESCRIERE OK ADRESA

MOTORUL 
FILTRULUI 
NU 
PORNEȘT
E

• Nu este conectat la 
priză

• Cutia de siguranțe 
trebuie verificată

• GFCI/RCD
întrerupătorul de 
circuit s-a declanșat

• Filtrul trebuie să fie conectat la o 
priză cu 3 fire protejată de un 
întrerupător de curent diferențial de 
siguranță (GFCI) de clasă A sau 
de un dispozitiv de protecție 
împotriva întreruperii bruște a 
curentului electric.

• Resetați întrerupătorul de circuit. Dacă 
întrerupătorul se declanșează din nou, 
înseamnă că sistemul electric este 
defect. Opriți întrerupătorul de circuit și 
chemați un tehnician pentru a remedia 
problema.

• Motorul este prea fierbinte și 
suprasolicitat, protecția a oprit 
motorul. Lăsați
pentru a răci motorul.

ALGA
• Apă verde
• Pete verzi sau 

negre pe 
căptușeala 
piscinei

• A
foaia de bazin 
este alunecoasă 
și/sau există un 
miros neplăcut

• Trebuie 
ajustate 
nivelurile de 
clor și pH.

• Clorurați bine
tratament de "șoc". 
Verificați pH-ul și ajustați-
l la valoarea 
recomandată de 
magazinul local de 
piscine.

• Aspiră și curăță fundul 
piscinei.

• Păstrați clorul corect
niveluri.

FILTRUL NU 
CURĂȚĂ 
PISCINA

• Niveluri inadecvate 
de clor și pH

• Cartușul filtrului este 
murdar

• Cartușul filtrului este 
deteriorat

• Piscină prea 
murdară

• Cadru de filtrare cu 
debit restricționat

• Reglați nivelurile de clor și pH. Vizitați 
magazinul local specializat în piscine.

• Curățați sau înlocuiți cartușul 
filtrului.

• Verificați dacă nu există scurgeri în 
filtru. Dacă este deteriorat, 
înlocuiți-l.

• Acționați filtrul pentru perioade 
mai lungi.

• Curățați cadrul filtrului la 
intrarea în peretele piscinei.

APĂ 
NEBUNĂ

• Apa devine 
albastră, maro și 
neagră la primul 
tratament cu clor

• Cuprul, fierul 
sau magneziul 
din apă sunt 
oxidate de 
clorul 
adăugat. 
Acest lucru 
este obișnuit 
în diferite 
surse de apă
l.

• Reglați pH-ul la 
valoarea 
recomandată.

• Folosiți un filtru până 
când apa devine 
limpede.

• Curățați periodic 
cartușul filtrului.

FILTRUL NU 
POMPEAZ
Ă APĂ 
NOUĂ 
SAU 
DEBITUL 
ESTE 
FOARTE 
LENT

• Intrare/ Gol s 
înfundat

• Scurgere de aer pe 
conducta de admisie

• Scară sau 
suprastructur
ă pe inserția 
filtrului

• Piscină prea 
murdară

• Cartușul filtrului este 
murdar

• Verificați dacă există blocaje în furtunul 
de admisie sau de scurgere din interiorul 
peretelui piscinei.

• Strângeți clemele furtunurilor, verificați 
dacă furtunurile sunt deteriorate, 
verificați nivelul apei.

• Înlocuiți cartușul filtrului.
• Curățați cartușul filtrului mai des.

MATERII 
ÎN 
SUSPENSIE 
ÎN APĂ

• Apa este 
tulbure sau 
lăptoasă

• Un pH 
prea 
ridicat 
cauzat de
"apă dură".

• Conținutul 
de clor 
este 
scăzut.

• Substanță 
străină în 
apă.

• Îmbunătățiți pH-ul. 
Verificați 
tratamentul apei la 
dealerul local de 
piscine.

• Verificați nivelul corect 
al clorului.

• Curățați sau 
înlocuiți filtrul

POMPA 
NU 
FUNCȚIO
NEAZĂ

• Nivel scăzut al apei
• Cadrul 

filtrului este 
înfundat

• Scurgere de aer la 
furtunul de admisie

• Motorul e s t e  
defect sau rotorul 
este blocat

• Umpleți piscina până la nivelul 
corect al apei.

• Curățați ramele de filtrare de la 
intrarea în piscină.

• Strângeți clemele furtunului, 
verificați dacă furtunul este 
deteriorat.

• Verificați și îndepărtați eventualele 
crengi sau frunze de la intrarea 
pompei.

• Deschideți supapa de aerisire cu ajutorul
în partea superioară a pompei.

CRONIKU 
SAN 
NIVEL 
SCĂZUT Y 
NIVELUL 
APEI

• Nivelul apei 
mai mic decât 
în ziua 
precedentă

• O ruptură sau 
o gaură î n  
furtunul sau 
furtunul 
pelvian. 
Strângeți 
capacele.

• Localizați avariile și 
reparați-le cu un kit de 
peticire

• Strângeți clemele 
furtunului.

SCURGERI 
DE LA 
ACOPERIȘ

• Lipsește inelul O-ring
• Nu este un capac 

etanș
• Cartușul filtrului este 

murdar

• Scoateți capacul și verificați inelul O-
ring.

• Strângeți capacul (cu mâna).
• Înlocuiți sau curățați inserția.

SEDIMEN
TELE DE 
PE 
FUNDUL 
ACESTUI 
BAZIN

• Murdărie 
sau nisip 
pe fundul 
piscinei.

• Utilizare 
intensă, 
urcarea și 
coborârea 
frecventă în 
și din
în piscină.

• Folosiți aspiratorul de 
piscină Intex pentru a 
curăța fundul 
piscinei.

TREZORUL
LIVING

• Cleme pentru furtunuri • Strângeți/înlocuiți clemele 
furtunului.

AIR-CLOCK
• Carcasa pompei 

și intrarea 
furtunului sunt 
etanșe la aer

• Deschideți supapa de eliberare a 
aerului, ridicați și coborâți furtunul de 
admisie până când apa începe să 
curgă prin supapa de eliberare a 
aerului, închideți robinetul de
supapă de eliberare a aerului

PENE DE 
RUPERE 
A 
SUPRAFE
ȚEI

• Frunze, insecte 
etc.

• Piscina este 
prea 
aproape de 
copaci.

• Utilizați spumatorul 
de piscină Intex.

ORIENTĂRI GENERALE PRIVIND SIGURANȚA ÎN APĂ
Recreerea în apă este atât o sursă de plăcere, cât și un instrument terapeutic. Dar vine cu riscuri de rănire și de deces. 
Pentru a reduce riscul de rănire, citiți și respectați toate avertismentele și instrucțiunile produsului și ale ambalajului. 
Avertismentele, instrucțiunile și măsurile de siguranță ale produsului descriu unele dintre pericolele comune ale dispozitivelor de 
agrement acvatic și nu acoperă toate riscurile și pericolele.

Pentru orientări suplimentare privind siguranța, familiarizați-vă cu următoarele orientări generale, cum ar fi cele furnizate de 
organizațiile de siguranță recunoscute la nivel național:
• Învățați să înotați.
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• Învățați resuscitarea cardio-respiratorie și primul ajutor.
• Educați-i pe toți cei care vă vor supraveghea copiii cu privire la pericolele din piscină și la utilizarea echipamentelor de 

protecție, cum ar fi uși încuiate, balustrade etc. Necesită o supraveghere constantă.
• Învățați-i pe copii ce trebuie să facă în caz de urgență.
• Folosiți bunul simț și discernământul atunci când practicați și vă bucurați de orice activitate în apă.
• Supraveghează. Supervizor. Supervizor.
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GARANȚIE LIMITATĂ

Pompa dvs. de circulație Krystal ClearTM este fabricată din materiale de cea mai bună calitate și cu o manoperă de cea mai bună calitate. 
Toate produsele Intex sunt testate și se constată că nu prezintă defecte înainte de a părăsi fabrica. Această garanție limitată se aplică 
numai la pompa de circulație Krystal Clear .TM

Prevederile acestei garanții se aplică numai cumpărătorului inițial și nu sunt transferabile. Această garanție limitată este valabilă pentru o 
perioadă de un an de la data achiziției inițiale cu amănuntul. Păstrați chitanța de cumpărare originală în acest manual, deoarece este necesară 
dovada de cumpărare pentru cererile de garanție, în caz contrar garanția limitată este nulă.
Dacă găsiți un defect de fabricație în această perioadă de un an, vă rugăm să contactați unul dintre centrele de service Intex enumerate 
mai jos. Centrul de service va determina valabilitatea reclamației.
GARANȚIILE CONȚINUTE ÎN PREZENTUL DOCUMENT SE LIMITEAZĂ LA TERMENII ACESTEI GARANȚII ȘI ÎN NICIUN CAZ 
INTEX, AGENȚII SAU ANGAJAȚII SĂI AUTORIZAȚI NU VOR FI RĂSPUNZĂTORI PENTRU DAUNE SAU RĂSPUNDERI INDIRECTE, 
ACCIDENTALE, DE CONSECINȚĂ, SPECIALE, PUNITIVE SAU PUNITIVE, CAUZATE DE CUMPĂRĂTOR SAU DE O TERȚĂ PARTE 
CARE REZULTĂ DIN UTILIZAREA NECORESPUNZĂTOARE.
Această garanție limitată nu se aplică în cazul în care pompa de circulație Krystal ClearTM a fost supusă neglijenței, utilizării sau 
funcționării anormale, accidentului, funcționării necorespunzătoare, tensiunii și curentului necorespunzător, contrar instrucțiunilor de utilizare, 
sau deteriorării cauzate de condiții care nu sunt sub controlul Intex, inclusiv, dar fără a se limita la uzura generală și deteriorarea cauzată 
de expunerea la foc, inundații, îngheț, ploaie sau alte forțe externe de mediu. Această garanție limitată se aplică numai la piesele și 
componentele vândute de Intex. Garanția limitată nu acoperă modificările, reparațiile sau dezasamblările neautorizate de către oricine 
altcineva în afară de un tehnician de la un centru de service Intex.
Costurile legate de apa din piscină, pierderea de substanțe chimice sau daunele provocate de apă nu sunt acoperite de această 
garanție. Deteriorarea sau rănirea oricărei proprietăți sau persoane nu sunt acoperite de această garanție.
Pentru întrebări privind service-ul sau pentru a comanda piese de schimb, vă rugăm să contactați birourile enumerate mai jos 
sau să vizitați www.intextrading.com pentru răspunsuri la întrebările frecvente.

http://www.intextrading.com/

